Eindbeoordelingsformulier - Frp Mondmaskers (LOT-nummers)
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Logistiek Aankruisen Classificatie Clip (Ja/Nee) | Specs.
PFE FIT
Mand 1 Goedkeur: FFP2 >94% >100
Mand 2 Goedkeur; FFP2 met instructie >94% 33<FIT<100
over FIT
Mand 3 Goedkeur: FFP1, filter van 80%<PFE<94% >100
mindere kwaliteit
Mand 4 Goedkeur:FFP1, buiten acute 80%<PFE<94% 33<FIT<100
zorg, met instructie over FIT X
Mand 5 Afkeur: Alleen uitleveren bij = >94% <33
X hoge nood / b
Mand 6 Afkeur: Alleen uitleveren bij / 80%<PFE<94% <33
hoge nood
Mand 7 Afkeur: Niet gebruiken <80 Ongeacht fit
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Particle Penetration by Kalibra

Datum

[y el w0
Inkoopnummer :
Sl 433
LOT/X-nummer '71&?.
Q1 Particle Gemiddelde Pass or Faill t.o.v. Gemiddelde Pass or Faill
Penetration rendement > 0,3 P1/P2/P3 rendement > 0,5 t.o.v. P1/P2/P3
Masker 1 5
99 4 Fasy 3 (07 Pass P3
Masker 2 i , 3
99% | Pus [} [0l | Pas; £3
Masker 3
oo 7, Pass P3 1% Pass I3
Totaal gemiddelde
9% Juss P3 s | fass F3

Ademweerstand:
Gemeten (< Pa) Eis (< Pa) Conclusie

Masker 1 ‘

[00 /g Pass
Masker 2 <240 Pa

102 g Pasy
Masker 3

8 6f Pass

Eindoordeel > 0,3

Veldoet aen 73

Eindoordeel > 0,5

Voldoet e FFP3

WEH]



Fittest by RIVM

Datum

L/' S“ 1olo

LOT/X-nummer

797 jff’/  fyr

Fit factor real time

test < 10 Pﬁ/Ja, test alleen met Clip & Nee, test zonder en met clip of kam
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Verschuift bij Up & Down/Bending? ) o el o i
Is één clip voldoende? 3
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Extra opmerkingen (eventueel met pijlen waar lekkage is)

Type FFP Masker 2o
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Checklist prestatiecontrole adembeschermingsmaskers

Inkoopnummer LOT-nummer 70 ?
- -

Datum uitvoering check l)- $-202¢

Leveringsdatum

Leverancier gfqr, & biee 3

Productnaam of naam fabrikant )9 aec <{,.( ; Heorael

Productiedatum

Naam

Functie

Besproken met RIVM

Advies:

Type masker bij uitgifte:

Werkwijze:

RIVM voert de “administratieve” controle uit met betrekking tot notified bodies, certificaten en
Declarations of Conformities. De arbeidshygiénisten beoordelen opdruk binnendoos, verpakking masker
op onregelmatigheden met behulp van deze checklist. Het masker zelf wordt gecontroleerd op aantal
lagen, kwaliteit, bevestiging van elastieken en fit op het gezicht. Vervolgens wordt een gezamenlijk
advies gegeven over onder welke categorie dit masker zal worden uitgegeven naar de ziekenhuizen.

Administratief (wordt ingevuld door RIVM)

Technical data sheet aanwezig? O Ja PNee
Garantiecertificaat aanwezig? O Ja ENee
Declaration of conformity aanwezig? | [J Ja #ANee

QOordeel van RIVM

Prestatie levering
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VAR Ay
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eves e gregelel
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BINNENDOOS/PLASTICZAK

Aantal maskers per binnendoos/plasticzak?

/ya { Ww@ . Bt prced

1/ 144 ﬂ‘(ﬁyQ

Algemene indruk binnendoos/plasticzak?
(vochtplekken, ingedeukt, verkleurd etc)

[ Integriteit in orde
[J Integriteit niet in orde omd

o

[0 Extra stickers opgeplakt, nl:

Welk product staat op de

binnendoos/plasticzak? 2?0 naae «éz céa { /0/)0 fee Hf-c
uklg
Welke leverancier staat op de
binnendoos/plasticzak?
Staat een CE merk op de doos/plasticzak? JJa | [J Nee
Welke norm(en) staan op de EN 149 (FFP)
binnendoos/plasticzak? [ N95
[5d KN95

[J P2 (Australia)

] KMOEL- 2017-64 Korea
] DS (Japan JMHLW--

[J EN 14683 (Surgical)

[J Y 0469-2011 (Surgical)
[J YY/T 0969 (Face mask)
™ GB2626-2006
B-Anders:.... ?: F/Dd
[ Geen

Is er een instructie bijgeleverd?

® Staat op de doos
[J Los in de doos
[] Ontbreekt

Heeft de instructie betrekking op het masker | & Ja [J Nee N.v.t.
in de doos/plasticzak?

Staat er een expiratie datum op Ja [ Nee
binnendoos/plasticzak (shelf life max. 5 jaar) ? yéw ¢
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Bijzonderheden:
VERPAKKING OM HET INDIVUELE MASKER
| 1 | Zit er verpakking om het masker? | B la N [ [ Nee
2 pee 5 glala o hawsporcad ;//a{(‘c», Semelen oplrcte
2 | Hoe is de verpakking te openen? B Gemakkelijk
[ Lastig
[ Moeilijk
3 | Correspondeert de verpakking met de OJa
informatie op de binnendoos? [J Nee, het volgende wijkt af:
B 1wt

Bijzonderheden:
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HET MASKER
1 | Algemene indruk masker? [ Integriteit in orde
BRI ST o5 13ty Gl
- teees lglecosemton V- M;’:&-J/ Lesile
= A'L"j— “L;J‘eI{V("l'-"VV. AL ‘?&*{.
2 | Komt het masker overeen met de OJa =
foto/tekening op de binnendoos? [ Ontbreekt
A Nee, het volgende wukt af:
/’%Z/w/c’a, é:zuf (ehr, 2 MM/&’&{Y /ae—%&? o<
-3 &w(ﬁ‘ufz’r anten, ot /,44/ 2 a;l-zaué
3 | Wat staat er op het masker: /( Ma 5
GR2b26 2006
Komt dit overeen met wat op de | [ Ja [ Nee BIN.v.t.
verpakking van het masker staat?
Komt dit overeen met wat er op de la [0 Nee O N.v.t.
binnendoos staat? | #w=s F77%
o
4 | Is de stof is non woven? X Ja | O Nee
5 | Aantal lagen van het masker: M1 4, =2 3 &4 B seof
wil B 4 o) V‘t/ﬁ/ un 7P
6 | Heeft het masker een nare geur? O Ja ' l [B¥Nee
7 | Hoe wordt masker op hoofd bevestigd? [0 Met hoofdbanden
B4 Met oor elastieken
[J Losse touwtjes
8 | Hoe zitten de touwtjes/elastieken aan het | B&Erop gestanst
masker vast? [J Erin gestanst
[ Gelijmd
(] Genaaid
[J vast d.m.v.
9 | Wat is de kwaliteit van de bevestiging van | [ Goed stevig vast fﬂml 4
de touwtjes/elastieken? E#-Bij een keer dragen geen probleem, /4 Mt
[ Bij extra kracht laat het los
10 | Neusstuk [J Metaal in de stof
[Metaal aan de buitenlant
[ Met filterdoek afgedekt
[0 Rubber strip
O

Bijzonderheden:
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/[% {4(@ |-
354
DE FIT VAN HET MASKER OP HET GEZICHT AR ]
1 | Hoe past het masker op het gezicht? [ Goed
[0 Ruimte bij de kin
(] Ruimte bij neusstuk na aandrukker]
[ Slechte aansluiting bij wangen

(]
2 | Waar ontsnapt lucht bij de leaktest [ Niet
[J Neus
J Kin
[ zijkant
[J N.v.t. (Chirurgisch)
3 | Kan het masker met de touwtjes en OJa
elastieken strakker op het gezicht worden | [Nee
getrokken? ] N.v.t,
4 | Wat gebeurt er als het gezicht beweegt? [J Masker blijft op zijn plek
[J Masker verschuift

[

Bijzonderheden:

J

’Ek lr o r&wo/é&g 944% M«/d’fé /L«/w@f
Anier é“”’[‘”"f"‘ﬂ e -4/:9 - De ,(/o:tc @/ag
[ A

2ot a A yég/c,éeezt & rer sy,

oS Plane W(oew i s, /Zéiaeaf‘/l—m oo .
%% breinbe, 1 2&472 ' ~7Aa/é¢ pete, rcarletlesd
‘> -//1 Wéé[Z& I m%&/éam@
b luta

2/3 %ﬂ ore ¢ lof” etn Vetildoct yven S PV, %y
e op/ V/njréf 7 é{/‘”’/ﬂ §
M-&u W 7 ve.j ‘7‘



963626

Inboekrapport VWS
Naam Ontvanger: __ Datum: (~5 -2 ¢
Aantal inkooporder/pakbon Lotnummer 1o ?
Aantal pallets 26
Totaal stuks 200. @0
Aantal samples | 15

Totaal aantal na samples| 20,25

Aantal per pallet 12 060
Aantal per doos 1 006
Aantal per verpakkingseenheid 25
Aantal komt overeen met inkooporder/pakbon JA / NEE
Zo niet Telling bevestigd door Naam:
Paraaf:
Artikelnummer: (\ S o Inkooporder nummer ﬂ\ Nk j’;}
%,

LCH-nummer 061 2366 mric S A

Kwaliteitscontrole RIVM JA / NEE

GOEDGEKEURD / AFGEKEURD

Bijzonderheden:

FFFr o

Locatie: Gi9) -T5-©v ¢ /m eid-]33.0L ingeboekt door:



fullt werden

ihrer ausge

lies par le transporteur / De dik omlijnde vakken moeten ingevuld

n eingerahmten Rubriken miissen vom Frachtfi

085 -27 34999

Les parties encadrées de lignes grasses doivent étre rem
woiden door de vervoerder / Die mit fett gedruckten

Tel.

Nabestellen: www.cmrconcurrent.nl

1-15,19 + 21 + 22

" o L LE| IKE UE VUITUKE - DOCUMENT DE TRANSPORT
=xemplaar voor geadresseerde  VRACHTBRIEF - VERVOERDOCUMENT
Exemplar fiir Empfanger FRACHTBRIEF - TRANSPORTDOKUMENT

963626

25 Code transporteur
Vervoerderscode
Code Frachtfihrer

No
Nr

1 Expédlt:x’n( (nm, iﬁ;i;sﬁhpﬁJ)Ahewer (naam, adres, land)

fdglstlcs (Netherlands) B.V.
Care of: Halma Solutions BV
Shannonweg 11
1118 LA Luchthaven Schiphol

The Netherlands

Indien de overeengekomen plaats van incnwans:meming en van aflevering van de zaken zijn gelegen in twee
verschillende landen is het CMR-Verdrag alsmede in aanvulling daarop de Algemene Vervoercondities 2002,
|aatste versie, van toepassing.

WJIIIN]M ummllm stneming en van aflevering van ¢ zaken zijrugelegen in

Nederland zijn de Algemene Vervoercondities 2002, laatste versie, van toepassing.
De Algemene Vervoercondities 2002, laatste versie, gedeponeerd ter griffie van de arondissementsrechthank
te Amsterdam en Rotterdam.

NL

Destinataire (nom, adresse, pays) / Geadresseerde (naam, adres, land)
Empfanger (Name, Anschrift, Land)

2

Centraal Boekhuis
Laanakkerweg 14
4131 PB Vianen
The Netherlands

16

Transporteur (nom, adresse, pays) / Vervoerder (naam, adres, land)
Frachtfiihrer (Name, Anschriﬁ, Land)

Schiphol Express

Shannonweg 11

1118 LA  Luchthaven Schiphol
The Netherlands

Lieu prévu pour la livraison de la marchandise (lieu, pays) / Plaats (bestemd) voor de aflevering
der goederen (plaats, land) / Auslieferungsort des Gutes (Ort, Land]

3

Laanakkerweg 14
4131 PB Vianen NL

Transporteurs successifs (nom, adresse, pays) / Opvolgende vervoerders (naam, ad}es, land)
Nachfolgende Frachtfiihrer (Name, Anschrift, Land)

17

Lieu et date de la prise en charge de la marchandise (lieu, pays, date) / Plaats en dat. v. inontvangstne-
ming der goederen (plaats, land, datum) / Ort und Tag de Ubernahme des Gutes (Ort, Land, Datum)

4

THE NETHERLANDS 1/05/20

Documents annexeés / Bijgevoegde documenten
Beigefilgte Dokumente

2

Réserves et observations du transporteur / Voorbehoud en cpmerkingen van de vervoerder
Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfithrers

Dossier:430/319412
Ref: REF 3057-23160

Nombre e cols /.

Margues st numésos | Mercen en numayers
7 Aushicerp

Kenraeichen und Numimenn

784-13666332
TCG2004895AE

250

CTNS

LEVERANCIER: HALMA SOLUTIONS
PRODUCT CODE: X016 JELLE
VERPLICHTINGENNUMMER: 3057-23160

QUANTITY IN PIECES: 250000 PCS
QUANTITY IN CARTON: 250 CTNS

Nature oe la march:
9 Besechung desGutes

Nostatstique / Statistisch

rids bt
10 e Satsousnes

L Riysr

ard er gosdieren Cubage m3 / Voiume inm3

Unnfang o m3

12

1985 , 000 25,88

FACIAL MASKS

N by 3\

1 In te vullen onder verantwoordelijkheid

13 Instructions de I'expéditeur / Instructies afzender
Anweisungen des Absenders

The receiver of the goods, through signing in box
24, will be liable for the correct and timely

Conventions particuliéres / Speciale overeenkomsten
Besondere Vereinbarungen

12

In case of discrepancies and/ or events concerning
transport & delivery please contact a.s.a.p.:

on the sender’s

van de afzender / Auszufiillen unter der Verantwortung des Absenders

wversion 3.1 22/05/13 model IRU

Tobe

2

processing of the attached NCTS documents (T1). logistics Netherlands
+31 (0)20 405 99 00
20 Auivé heure / Aankomsttijd | Depart heure / Vertrektid Total heure ! Totaaltijd
Ankunftszeit Abfahrtszeit Gesamtzeit
Adresse de chargement:
Laadadres
Ladeadresse:
14 Prescriptions d’affranchissement / Frankeringsvoorschrift Adresse de dechargement:
Frachtzahlungsanweisungen
[ franco 1 Frei Losadres:
D Non franco / Niet franco / Unfrei Entladeadresse:
Etablie & / Opgemaakt te
21 Auswe,,ig"’iﬂ le/de 15 Reimbursement / Remboursement /
am
b PRI | P 1 L] 3 - = £
LULLILIIAVELL OULLLPLIIUL EEy pvpey gl
23
Schiphol Express
ions B Shannonweg 11
Sha 1118 LA Luchthaven Schipho
1i1e Schip The Netherlands
The
Signature et imbre de | expediteur / Hanatekening en stempel Signature et timbre du transporteur / Handtekening en stempel Sign " |
van de afzender / Unterschrift und Stempel des Absenders van de vervoerder / Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers van de geadresseerde / Unterschrift und Stempel des Empfangers




